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1	 Důležité

Bezpečnost
Před použitím tohoto systému CD Soundmachine si přečtěte všechny 
pokyny a ujistěte se, že jim rozumíte.
Pokud dojde k poškození v důsledku nedodržení pokynů, záruka se 
nevztahuje.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
           DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Tento „blesk“ označuje neizolovaný materiál uvnitř zařízení, který může 
způsobit úraz elektrickým proudem. Z důvodu bezpečnosti všech osob ve 
vaší domácnosti neodstraňujte kryt.
„Vykřičník“ upozorňuje na funkce, u kterých byste si měli pečlivě přečíst 
přiloženou dokumentaci, abyste předešli problémům.
VAROVÁNÍ: Aby se snížilo riziko požáru nebo úrazu elektrickým proudem, 
zařízení nesmí být vystaveno dešti ani vlhkosti a na zařízení nesmí být 
pokládány předměty naplněné kapalinami, například vázy.
VÝSTRAHA: Abyste zabránili úrazu elektrickým proudem, zasuňte zástrčku 
zcela. (Pro oblasti s polarizovanými zástrčkami: Abyste zabránili úrazu 
elektrickým proudem, přizpůsobte široký kolík široké zdířce.)

Varování
•	 Nikdy neodstraňujte kryt tohoto přístroje.
•	 Nikdy nemažte žádnou část tohoto přístroje.
•	 Nikdy se nedívejte přímo do laserového paprsku uvnitř tohoto přístroje.
•	 Nikdy neumísťujte tento přístroj na jiné elektrické zařízení.
•	 Chraňte tento přístroj před přímým slunečním zářením, otevřeným 

ohněm nebo teplem.
•	 Zajistěte, aby byl napájecí kabel, zástrčka nebo adaptér vždy snadno 

přístupný pro odpojení přístroje od napájení.

•	 Ujistěte se, že kolem výrobku je dostatek volného prostoru pro ventilaci.
•	 Používejte pouze příslušenství/doplňky určené výrobcem.
•	 VÝSTRAHA při používání baterií – zabraňte vytečení baterií, které může 

způsobit zranění osob, škody na majetku nebo poškození výrobku:
•	 Vložte baterii správně podle označení + a - na výrobku.
•	 Baterie (balená nebo nainstalovaná) nesmí být vystavena 

nadměrnému teplu, například slunečnímu záření, ohni nebo 
podobně.

•	 Pokud výrobek nebudete delší dobu používat, vyjměte baterii.
•	 Výrobek nesmí být vystaven kapající nebo stříkající vodě.
•	 Nepokládejte na výrobek žádné zdroje nebezpečí (např. předměty 

naplněné kapalinou, zapálené svíčky).
•	 Pokud se jako odpojovací zařízení používá síťová zástrčka nebo spojka 

zařízení, musí zůstat odpojovací zařízení snadno ovladatelné.
•	 Výrobek používejte bezpečně v prostředí s teplotou mezi 0 °C a 40 °C.

Upozornění
Jakékoli změny nebo úpravy tohoto zařízení, které nebyly výslovně 
schváleny společností MMD Hong Kong Holding Limited, mohou vést ke 
ztrátě oprávnění uživatele zařízení provozovat.

Shoda

Společnost TP Vision Europe B.V. tímto prohlašuje, že tento výrobek splňuje 
základní požadavky a další příslušná ustanovení směrnice RED 2014/53/
EU a nařízení Spojeného království o rádiových zařízeních SI 2017 č. 1206. 
Prohlášení o shodě naleznete na www.philips.com/support.

Péče o životní prostředí

Likvidace starého výrobku a baterie

Váš výrobek je navržen a vyroben z vysoce kvalitních materiálů 
a součástí, které lze recyklovat a znovu použít.

Tento symbol na výrobku znamená, že se na výrobek vztahuje 
evropská směrnice 2012/19/EU.

Tento symbol znamená, že výrobek obsahuje baterie, na které 
se vztahuje evropská směrnice (EU) 2023/1542, které nelze 
likvidovat spolu s běžným domovním odpadem.

Informujte se o místním systému odděleného sběru elektrických a 
elektronických výrobků a baterií. Dodržujte místní předpisy a nikdy 
nevyhazujte výrobky ani baterie do běžného domovního odpadu. Správná 
likvidace starých výrobků a baterií pomáhá předcházet negativním 
důsledkům pro životní prostředí a lidské zdraví.

Vyjímání jednorázových baterií
Chcete-li vyjmout jednorázové baterie, viz část Instalace baterií.

Informace o životním prostředí
Obalový materiál tvoří jen to nejnutnější. Systém se skládá z materiálů, 
které lze recyklovat a znovu použít, pokud demontáž provede 
specializovaná společnost. Dodržujte prosím místní předpisy ohledně 
likvidace obalového materiálu, vyčerpaných baterií a starých zařízení.

Péče o váš výrobek

•	 Do přihrádky na disky nevkládejte žádné jiné předměty než disky.
•	 Do přihrádky na disky nevkládejte deformované ani prasklé disky.
•	 Pokud výrobek nebudete delší dobu používat, vyjměte disky z přihrádky 

na disky.
•	 K čištění výrobku používejte pouze utěrku z mikrovlákna.

Tento přístroj obsahuje tento štítek:

         CLASS 1
LASER PRODUCT

Poznámka
	• Typový štítek se nachází na zadní straně výrobku.

Obchodní značky

Slovní ochranná známka a loga Auracast™ jsou ochranné známky 
vlastněné společností Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli použití těchto známek 
společností MMD Hong Kong Holding Limited podléhá licenci. Ostatní 
ochranné známky a obchodní názvy patří příslušným vlastníkům.

Slovní značka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné známky 
vlastněné společností Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli použití takových značek 
společností MMD Hong Kong Holding Limited podléhá licenci.

Neoprávněné pořizování kopií materiálu chráněného autorskými právy, 
včetně počítačových programů, souborů, vysílání a zvukových nahrávek, 
může představovat porušení autorských práv a být trestným činem. 
Toto zařízení nesmí být používáno k těmto účelům.
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2	 Váš CD Soundmachine

Gratulujeme k nákupu a vítejte u společnosti Philips! Chcete-li plně 
využívat podpory, kterou nabízí společnost Philips, zaregistrujte si svůj 
zakoupený výrobek na adrese www.philips.com/support.

Úvod
S tímto CD Soundmachine můžete:
•	 Poslech rádia FM;
•	 Poslech rádia DAB;
•	 Užívat si zvuk z disků, Bluetooth a dalších externích zvukových zařízení.

Obsah balení

Zkontrolujte a identifikujte obsah balení:
•	 Hlavní jednotka	 ×1
•	 Napájecí kabely	 ×2
•	 Dálkový ovladač (s jednou baterií AAA)	 ×1
•	 Stručná příručka	 ×1
•	 Bezpečnostní list	 ×1
•	 Záruční list	 ×1

Hlavní jednotka Napájecí kabely

A
A

A
 R
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 1

.5
V

Dálkový ovladač
(s jednou baterií AAA)

CD Soundmachine

Stručná příručka/Bezpečnostní list/Záruční list

•	 Množství napájecích kabelů a typ zástrčky se liší podle oblasti.
•	 Obrázky, ilustrace a nákresy uvedené v tomto uživatelském manuálu 

slouží pouze pro referenci.
•	 Skutečný produkt se může lišit vzhledem.

Přehled hlavní jednotky

9
VOLUME

INFO

MENUMODEOK DBBSOUND

1 2 3 4 5 6

8
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7 11
12 13

1010
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20
1018

~AC IN

OPEN OPEN

17

19

16

	 OK/PROG/PRESET
•	 Potvrzení výběru v nabídce.
•	 Programování skladeb nebo předvolených rozhlasových stanic.

	 MODE/INFO
•	 Krátké stisknutí: Přepnutí režimu přehrávání v režimu CD/USB.
•	 Krátké stisknutí: Přepnutí mezi monofonním a stereofonním 

režimem v režimu FM.
•	 Dlouhý stisk: Zobrazení informací.

	 MENU
•	 Přístup k nastavení nabídky zdroje.

	
•	 Stisknutím přepnete do režimu přijímače Auracast.
•	 V režimu přijímače Auracast stisknutím znovu vyhledáte vysílací 

kanál Auracast.
•	 V režimu přijímače Auracast dlouhým stisknutím po dobu 

8 sekund vymažete šifrované informace.
•	 Dlouhým stisknutím po dobu delší než 3 sekundy aktivujete/

deaktivujete režim vysílání Auracast.

	 SOUND
•	 Výběr přednastaveného zvukového efektu.

	 DBB
•	 Zapnutí funkce dynamické zvýraznění basů 1/2/OFF.

	 Ovládání kazety

•	 Pozastavení přehrávání kazety.

•	 Zastavení přehrávání kazety nebo otevření dvířek kazety.

•	 Rychlé převíjení zpět nebo rychlé převíjení vpřed.

•	 Spuštění přehrávání kazety.

	
•	 Napájení střídavým (AC) proudem: Krátkým stisknutím zapnete 

zařízení nebo jej přepnete do pohotovostního režimu.
•	 Napájení z baterií: Krátkým stisknutím zařízení vypnete/dlouhým 

stisknutím jej zapnete.

	
•	 Naladění stanice FM/DAB rádia ve zdroji rádia, jemné doladění 

frekvence (zvýšení/snížení).
•	 V režimu CD/USB/Bluetooth přehrávání předchozí nebo 

následující skladby.
•	 V režimu CD/USB dlouhým stisknutím rychlé převíjení vpřed nebo 

vzad.
•	 V režimu Auracast přepnutí na předchozí/následující 

nezašifrované vysílání.

•	 V nabídce procházení možností nabídky nahoru nebo dolů.
•	 V režimu USB/CD (MP3) přepnutí na předchozí nebo následující 

album.
•	 V režimu DAB/FM přepnutí na předchozí nebo následující 

předvolenou rozhlasovou stanici.

	 Nástavec na disky
•	 Přihrádka na disky.
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•	 Stisknutím vyberte zdroj.

	
•	 Spuštění a pozastavení přehrávání.

	
•	 Zastavení přehrávání.

	
•	 Snížení/zvýšení hlasitosti.

	 Anténa
•	 DAB/FM anténa.

	 Panel displeje
•	 Zobrazení aktuálního stavu.

	
•	 Konektor pro sluchátka.

	
•	 Konektor audio-in.

	
•	 Port USB.

	 AC IN
•	 Zapojte zástrčku napájecího kabelu do konektoru AC IN. 

Přehled dálkového ovládání

	
•	 Zapnutí tohoto výrobku nebo přepnutí do pohotovostního 

režimu.

	 CD/BT PAIRING
•	 Výběr zdroje CD.
•	 Výběr zdroje Bluetooth.
•	 V režimu BT stiskněte a podržte po dobu 3 sekund pro odpojení; 

stiskněte a podržte po dobu 8 sekund pro vymazání historie 
párování Bluetooth.

	 DAB/FM
•	 Výběr zdroje FM nebo DAB.

	
•	 Naladění stanice FM/DAB rádia ve zdroji rádia, jemné doladění 

frekvence (zvýšení/snížení).
•	 V režimu CD/USB/BT přehrávání předchozí nebo následující 

skladby. 
•	 V režimu CD/USB dlouhým stisknutím rychlé převíjení vpřed nebo 

vzad.
•	 V režimu Auracast přepnutí na předchozí/následující 

nezašifrované vysílání.

	 MODE
•	 Krátké stisknutí: Přepnutí režimu přehrávání v režimu CD/USB.
•	 Krátké stisknutí: Přepnutí mezi monofonním a stereofonním 

režimem v režimu FM.

	 ALBUM/PRESET 
•	 V nabídce procházení možností nabídky nahoru nebo dolů.
•	 V režimu USB/CD (MP3) přepnutí na předchozí nebo následující 

album.
•	 V režimu DAB/FM přepnutí na předchozí nebo následující 

předvolenou rozhlasovou stanici.

	 INFO/RDS
•	 Během přehrávání zobrazení informací o přehrávání.
•	 U vybraných FM rozhlasových stanic zobrazení informací RDS 

(pokud jsou k dispozici).

	 SLEEP
•	 Nastavení časovače spánku.

	 DIM
•	 Nastavení jasu displeje.

	 DBB
•	 Zapnutí funkce dynamické zvýraznění basů 1/2/OFF.

	
•	 Ztlumení nebo obnovení zvuku.

	 SOUND
•	 Výběr přednastaveného zvukového efektu.

	 +/- (hlasitost)
•	 Nastavení hlasitosti.

	 PROG
•	 Programování skladeb.
•	 Programování rozhlasových stanic FM/DAB+.

	 /MENU
•	 Zastavení přehrávání nebo vymazání programu.
•	 Dlouhým stisknutím vstoupíte do nabídky; krátkým stisknutím 

nabídku opustíte.

	 /OK
•	 Spuštění nebo pozastavení přehrávání.
•	 Potvrzení výběru v nabídce.

	 TAPE/USB/AUDIO IN
•	 Přepínání mezi zdroji TAPE/USB/AUDIO IN.

	
•	 Stisknutím přepnete do režimu přijímače Auracast.
•	 V režimu přijímače Auracast stisknutím znovu vyhledáte vysílací 

kanál Auracast.
•	 V režimu přijímače Auracast dlouhým stisknutím po dobu 

8 sekund vymažete šifrované informace.
•	 Dlouhým stisknutím po dobu delší než 3 sekundy aktivujete/

deaktivujete režim vysílání Auracast.
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3	 Začínáme

Výstraha
	• Použití ovládacích prvků nebo úprav či provádění postupů jiných než těch, 

které jsou zde uvedeny, může vést k nebezpečnému vystavení záření nebo 
jinému nebezpečnému provozu.

Postupujte vždy podle pokynů v této kapitole.

Připojení napájení

Jednotka může být napájena střídavým (AC) proudem nebo bateriemi.

1. možnost: Napájení střídavým (AC) proudem

Varování
	• Riziko poškození výrobku! Ujistěte se, že napětí napájecího zdroje 

odpovídá napětí uvedenému na zadní nebo spodní straně jednotky.
	• Nebezpečí úrazu elektrickým proudem! Při odpojování napájení střídavým 

(AC) proudem vždy vytáhněte zástrčku ze zásuvky. Nikdy netahejte za 
kabel.

Připojte napájecí kabel střídavého (AC) proudu do síťové zásuvky.

Poznámka
	• Pro úsporu energie stiskněte po použití tlačítko  pro přepnutí jednotky 

do pohotovostního režimu nebo odpojení napájení hlavní jednotky.

2. možnost: Síla baterie

Výstraha
	• Baterie obsahují chemikálie, proto by se měly likvidovat odpovídajícím 

způsobem.

1	 Otevřete přihrádku na baterie na zadní straně jednotky. 

2	 Vložte 6 baterií (typ: 1,5 V R20/UM2/C CELL) se správnou polaritou (+/-), 
jak je uvedeno. 

3	 Zavřete přihrádku na baterie.

~ACIN

OPEN OPEN

+-+-+-

+ -+ - + -

Poznámka
	• Baterie nejsou součástí dodávky. Zakupte je samostatně.

Zapnutí/pohotovostní režim

Napájení střídavým (AC) proudem: Krátkým stisknutím zapnete zařízení 
a přepnete na poslední zdroj nebo přejdete do pohotovostního režimu. 
Napájení z baterií: Krátkým stisknutím zařízení vypnete/dlouhým 
stisknutím jej zapnete a přepnete na poslední zdroj.

Poznámka
	• Při napájení z baterií lze zařízení po vypnutí pomocí tlačítka  na 

dálkovém ovládání zapnout pouze dlouhým stisknutím tlačítka  na 
panelu hlavní jednotky.

Přepnutí do pohotovostního režimu
•	 Výrobek se automaticky přepne do pohotovostního režimu, pokud po 

dobu delší než 15 minut není detekován žádný zvuk.
•	 Stisknutím tlačítka  aktivujete výrobek z pohotovostního režimu.
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4	 Přehrávání z CD

Přehrávání CD

Poznámka
	• Nelze přehrávat disky CD kódované technologiemi ochrany autorských 

práv.

Můžete přehrávat běžně dostupné zvukové disky CD:
•	 CD s možností záznamu (CD-R)
•	 Přepisovatelné disky CD (CD-RW)
•	 Disky CD-MP3
1	 Stisknutím tlačítka  na hlavní jednotce přepněte na zdroj CD nebo 

stisknutím tlačítka CD/BT na dálkovém ovládání přepněte na zdroj CD.
	 [CD] se zobrazí na obrazovce.

2	 Otevřete přihrádku na disky CD.
3	 Vložte disk CD potištěnou stranou nahoru a opatrně zavřete kryt CD.

	 Váš CD Soundmachine začne automaticky přehrávat.
•	 Pro výběr skladby stiskněte .
•	 Pro pozastavení přehrávání CD stiskněte .
•	 Pro obnovení přehrávání CD znovu stiskněte .
•	 Pro zastavení přehrávání CD stiskněte . 
•	 Pro rychlé převíjení vpřed nebo vzad dlouze stiskněte .

OPEN/
CLOSE

Použití nabídky CD

1	 V režimu CD stisknutím tlačítka MENU vstoupíte do nastavení nabídky.
2	 Stiskněte tlačítka  na hlavním panelu nebo tlačítka  na 

dálkovém ovládání.
•	 [SLEEP]: Nastavení časovače vypnutí (OFF/15/30/60/90/120 min).
•	 [DIM]: Nastavení jasu displeje (HIGH/MED/LOW/OFF).
•	 [SYSTEM]: Přístup k nastavení systému.

Programování skladeb

V režimu CD můžete naprogramovat maximálně 20 skladeb na disku CD.
1	 Stisknutím  zastavte přehrávání.
2	 Stisknutím PROG aktivujte režim programování.

	 [P01 T01] se zobrazí na obrazovce.
3	 Stisknutím  vyberte číslo skladby a poté stisknutím PROG 

potvrďte. 
4	 Opakováním kroku 3 naprogramujte další skladby.
5	 Stisknutím  přehrajete naprogramované skladby.

	 Během přehrávání se zobrazí [PROG] (naprogramovat). 
•	 Chcete-li program vymazat, stiskněte dvakrát . 

Poznámka
	• Stisknutím tlačítka  ukončíte režim programování ve stavu programování. 

Jakmile počet naprogramovaných skladeb dosáhne 20, zobrazí se zpráva 
[FULL].

5	 Přehrávání z kazety

Přehrávání kazety

1	 Stisknutím tlačítka  na hlavní jednotce přepněte na zdroj kazety 
nebo stisknutím tlačítka TAPE/USB/AUDIO IN na dálkovém ovládání 
přepněte na zdroj kazety.

	 [TAPE] se zobrazí na obrazovce.
2	 Stisknutím tlačítka  na hlavní jednotce otevřete dvířka kazety.
3	 Vložte kazetu otevřenou stranou nahoru a zavřete dvířka kazety.
4	 Stisknutím tlačítka  na hlavní jednotce spusťte přehrávání.

•	 Pro pozastavení přehrávání stiskněte tlačítko  na hlavní jednotce.
•	 Pro rychlé převíjení zpět nebo vpřed stiskněte tlačítko  na 

hlavní jednotce.
•	 Pro zastavení přehrávání stiskněte . 

Poznámka
	• Přehrávání kazety se automaticky zastaví po dosažení konce kazety.

Použití nabídky kazety

1	 V režimu kazety stisknutím tlačítka MENU vstoupíte do nastavení 
nabídky.

2	 Stiskněte tlačítka  na hlavním panelu nebo tlačítka  na 
dálkovém ovládání.
•	 [SLEEP]: Nastavení časovače vypnutí (OFF/15/30/60/90/120 min).
•	 [DIM]: Nastavení jasu displeje (HIGH/MED/LOW/OFF).
•	 [SYSTEM]: Přístup k nastavení systému.
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6	 Poslech rádia

S tímto výrobkem můžete poslouchat rádio FM a DAB.

Poznámka
	• Umístěte anténu co nejdále od televizoru nebo jiných zdrojů vyzařování.
	• Pro optimální příjem zcela vysuňte a upravte polohu antény.

Poslech rádia FM

Naladění rádiové stanice FM

1	 Stisknutím tlačítka  na hlavní jednotce přepněte na zdroj FM nebo 
stisknutím tlačítka FM/DAB na dálkovém ovládání přepněte na zdroj 
FM.

	 [FM] se zobrazí na obrazovce. 
2	 Stiskněte a podržte  po dobu tří sekund.

	 Rádio automaticky naladí stanici se silným příjmem.
3	 Opakováním kroku 2 nalaďte další stanice.

Naladění rozhlasové stanice se slabým signálem:
Opakovaně stiskněte , dokud nenajdete optimální příjem.

Automatické ukládání rozhlasových stanic FM

Poznámka
	• Uložit lze maximálně 30 rádiových stanic FM.

1	 Stisknutím tlačítka  na hlavní jednotce přepněte na zdroj FM nebo 
stisknutím tlačítka FM/DAB na dálkovém ovládání přepněte na zdroj 
FM.

	 [FM] se zobrazí na obrazovce.
2	 Stiskněte a podržte PROG/PRESET po dobu tří sekund.

	 Všechny dostupné rozhlasové stanice se automaticky uloží a po 
uložení 30 předvolených rozhlasových stanic se začne vysílat první 
uložená rozhlasová stanice.

Ruční ukládání rádiových stanic FM

1	 Stisknutím tlačítka  na hlavní jednotce přepněte na zdroj FM nebo 
stisknutím tlačítka FM/DAB na dálkovém ovládání přepněte na zdroj FM.

	 [FM] se zobrazí na obrazovce.
2	 Stisknutím PROG/PRESET aktivujte režim programování.

	 [P01] se zobrazí.
3	 Stisknutím  přiřaďte této rozhlasové stanici číslo od 1-30 a poté 

stisknutím PROG potvrďte.
4	 Opakováním kroků 1-3 naprogramujte další stanice.

Poznámka
	• Chcete-li přepsat naprogramovanou stanici, uložte na její místo jinou stanici.

Výběr předvolby rozhlasové stanice FM

V režimu FM stisknutím tlačítka  vyberte číslo předvolby. 
•	 Při poslechu rádia FM můžete stisknutím tlačítka MODE přepínat mezi 

stereofonním a monofonním režimem.

Použití nabídky FM

1	 V režimu FM stisknutím tlačítka MENU vstoupíte do nastavení nabídky.
2	 Stiskněte tlačítka  na hlavním panelu nebo tlačítka  na 

dálkovém ovládání.
•	 [SCAN SET]: Přístup k nastavení vyhledávání.
•	 [SLEEP]: Nastavení časovače vypnutí (OFF/15/30/60/90/120 min).
•	 [DIM]: Nastavení jasu displeje (HIGH/MED/LOW/OFF).
•	 [SYSTEM]: Přístup k nastavení systému.

Zobrazení informací RDS

RDS (Rádiový datový systém) je služba, která umožňuje FM stanicím 
zobrazovat další informace.
1	 Naladění rádiové stanice FM.
2	 Opakovaným stisknutím tlačítka INFO zobrazíte různé informace RDS 

(pokud jsou k dispozici), například název stanice, typ programu, čas atd.

Poslech rádia DAB
Digitální rozhlasové vysílání (DAB) je způsob digitálního vysílání rádia 
prostřednictvím sítě vysílačů. Poskytuje více možností, lepší kvalitu zvuku a 
více informací.

Ovládání rádia DAB

Poznámka
	• Vysílání DAB pravidelně přidává nové stanice a služby. Chcete-li zpřístupnit 

nové stanice a služby DAB, provádějte pravidelně vyhledávání.

1	 Stisknutím tlačítka  na hlavní jednotce přepněte na zdroj DAB nebo 
stisknutím tlačítka FM/DAB na dálkovém ovládání přepněte na zdroj 
DAB.

	 [DAB] se zobrazí na obrazovce.
•	 Pokud poprvé vstoupíte do zdroje DAB nebo pokud je seznam stanic 

prázdný, jednotka automaticky provede úplné vyhledávání.
	 Zobrazí se [SCANNING].
	 Jednotka automaticky vyhledá všechny rozhlasové stanice DAB a 
poté začne vysílat první dostupnou stanici.

2	 Stiskněte a podržte PROG/PRESET po dobu tří sekund.
	 Výrobek automaticky vyhledá všechny rozhlasové stanice DAB.
	 Po dokončení vyhledávání se začne vysílat první dostupná stanice.

Výběr rozhlasové stanice DAB

Po vyhledání rozhlasových stanic DAB stiskněte  pro výběr stanice 
DAB.

Ruční uložení rozhlasové stanice DAB

1	 Stisknutím  vyberte rozhlasovou stanici DAB.
2	 Stisknutím PROG/PRESET aktivujte režim programování.

	 [P01] se zobrazí.
3	 Stisknutím  přiřaďte této rozhlasové stanici číslo od 1-30 a poté 

stisknutím PROG potvrďte.
4	 Opakováním kroků 1-3 naprogramujte další stanice.
Výběr předvolené rozhlasové stanice DAB: V režimu DAB stiskněte tlačítko 

.

Použití nabídky DAB

1	 V režimu DAB stisknutím tlačítka MENU vstoupíte do nastavení nabídky.
2	 Stiskněte tlačítka  na hlavním panelu nebo tlačítka  na 

dálkovém ovládání.
•	 [SCAN]: Vyhledání a uložení všech dostupných rozhlasových stanic 

DAB.
•	 [MANUAL]: Ruční naladění stanice DAB.
•	 [DRC]: Zkomprimuje dynamický rozsah rádiového signálu tak, aby se 

zvýšila hlasitost tichých zvuků a snížila se hlasitost hlasitých zvuků.
•	 [PRUNE]: Odstranění neplatných stanic ze seznamu stanic.
•	 [SLEEP]: Nastavení časovače vypnutí (OFF/15/30/60/90/120 min).
•	 [DIM]: Nastavení jasu displeje (HIGH/MED/LOW/OFF).
•	 [SYSTEM]: Přístup k nastavení systému.

Zobrazení informací DAB

Při poslechu rádia DAB+ opakovaným stisknutím tlačítka INFO zobrazíte 
různé informace (pokud jsou k dispozici), například frekvenci, sílu signálu, 
čas atd.
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7	 Přehrávání z Bluetooth®

Přehrávání z klasického Bluetooth

Poznámka
	• Kompatibilita se všemi zařízeními Bluetooth není zaručena.
	• Jakákoli překážka mezi jednotkou a zařízením může snížit provozní dosah.
	• Efektivní provozní dosah mezi touto jednotkou a zařízením s funkcí 

Bluetooth je přibližně 10 metrů (30 stop).
	• Jednotka si může zapamatovat až 8 dříve připojených zařízení Bluetooth.

Philips TAZ7500

10

1	 Stisknutím tlačítka  na hlavní jednotce přepněte na zdroj Bluetooth 
nebo stisknutím tlačítka CD/BT na dálkovém ovládání přepněte na 
zdroj Bluetooth.

	 [NO BT] (Bluetooth) se zobrazí.
2	 Na zařízení podporujícím profil pokročilé distribuce zvuku. (A2DP) 

zapněte Bluetooth a vyhledejte zařízení Bluetooth, která lze spárovat 
(viz uživatelská příručka zařízení). Vyberte „Philips TAZ7500“ na 
zařízení s funkcí Bluetooth.

3	 Po úspěšném spárování a připojení se zobrazí [BT] a z jednotky uslyšíte 
zvukovou výzvu.

4	 Přehrávejte zvuk na připojeném zařízení.
  	Zvukové streamy ze zařízení s funkcí Bluetooth do tohoto výrobku.

Odpojení zařízení s funkcí Bluetooth:
•	 Deaktivujte Bluetooth na zařízení.
•	 Stiskněte a podržte  na výrobku po dobu 3 sekund pro vstup do 

režimu párování.

Použití nabídky BT

1	 V režimu BT stisknutím tlačítka MENU vstoupíte do nastavení nabídky.
2	 Stiskněte tlačítka  na hlavním panelu nebo tlačítka  na 

dálkovém ovládání.
•	 [BT PAIR]: Přístup ke stavu párování.
•	 [SLEEP]: Nastavení časovače vypnutí (OFF/15/30/60/90/120 min).
•	 [DIM]: Nastavení jasu displeje (HIGH/MED/LOW/OFF).
•	 [SYSTEM]: Přístup k nastavení systému.

8	 Přehrávání z Auracast™ 

Auracast™ lze použít jako vysílač nebo přijímač. Svou hudbu můžete vysílat 
do tohoto výrobku nebo jiných výrobků kompatibilních s technologií 
Auracast.

Přijímač Auracast

1	 Zvuk ze zařízení s podporou Auracast můžete streamovat do tohoto 
výrobku:

	 Zapněte vysílání Auracast na zařízení podporujícím Auracast.
2	 Stisknutím  vyberte zdroj Auracast nebo stisknutím tlačítka  na 

hlavní jednotce přepněte na zdroj Auracast.
•	 [AURACAST RECEIVER] se zobrazí.

3	 Pokud používáte zdroj Auracast poprvé, výrobek automaticky provede 
komplexní vyhledávání.
•	 Zobrazí se [SCANNING].
•	 Výrobek automaticky vyhledá blízká vysílání Auracast a připojí se k 

nezašifrovanému vysílání s nejsilnějším signálem.
•	 Po úspěšném připojení se zobrazí název zdroje Auracast.
•	 Pokud není vysílání Auracast nalezeno do 20 sekund, přejde do 

nečinného režimu.

Poznámka
	• Vybere se pouze nezašifrované vysílání a šifrované vysílání bude 

přeskočeno.

Odpojení Auracast lze provést následujícími způsoby:
•	 Přepněte výrobek na jiný zdroj.
•	 Deaktivujte vysílání Auracast na zařízení, pokud tento výrobek přijímá 

vysílání Auracast z vašeho zařízení.

Ruční vyhledávání vysílání Auracast

V režimu přijímače Auracast stiskněte  pro opětovné vyhledání vysílacích 
kanálů Auracast.

Výběr vysílání Auracast

Stisknutím  vyberte vysílání Auracast.
	 Pokud šifrované vysílání Auracast pochází z vašeho mobilního zařízení, 
přejděte do seznamu Auracast v aplikaci a zadejte stejné heslo, které 
bylo použito při nastavení vysílání Auracast na vašem mobilním 
zařízení.
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Použití nabídky Auracast

1	 V režimu Auracast stisknutím tlačítka MENU vstoupíte do nastavení 
nabídky.

2	 Stiskněte tlačítka  na hlavním panelu nebo tlačítka  na 
dálkovém ovládání.
•	 [SLEEP]: Nastavení časovače vypnutí (OFF/15/30/60/90/120 min).
•	 [DIM]: Nastavení jasu displeje (HIGH/MED/LOW/OFF).
•	 [SYSTEM]: Přístup k nastavení systému.

Vysílání Auracast

Poznámka
	• Přijímač Auracast a vysílání Auracast nelze zapnout současně. Pokud se 

pokusíte zapnout vysílání Auracast v režimu přijímače Auracast, nebude 
možné úspěšně přepnout. A naopak.

1	 Ve zdroji CD/Bluetooth/DAB/FM/TAPE/USB/Audio in stiskněte a 
podržte tlačítko  po dobu 3 sekund nebo vyberte General Settings v 
aplikaci Philips Entertainment (  → Auracast broadcast) pro vstup do 
režimu vysílání Auracast.

2	 V aplikaci Philips Entertainment otevřete nastavení General Settings a 
v nabídce vysílače Auracast vyberte Public (nešifrované vysílání) nebo 
Personal (šifrované vysílání).
•	 Po výběru nešifrovaného vysílání se ikona Auracast zobrazí na 

obrazovce hlavní jednotky i v rozhraní aplikace.
•	 Po výběru šifrovaného vysílání se na hlavní jednotce zobrazí ikona 

Auracast i ikona zámku, zatímco v rozhraní aplikace se zobrazí 
pouze ikona Auracast.

3	 Můžete vysílat do libovolného počtu výrobků s podporou Auracast. 
Postupujte podle pokynů těchto výrobků s podporou Auracast a 
povolte připojení Auracast.

4	 Pokud je kanál vysílání Auracast šifrován, výrobky s přijímačem Auracast 
musí zadat heslo, aby mohly vysílání poslouchat.

5	 Stisknutím tlačítka  přepínejte mezi zdroji CD/Bluetooth/DAB/FM/
TAPE/USB/Audio in a přehrávejte různé zvukové zdroje.

Odpojení vysílání Auracast

•	 Stiskněte a podržte tlačítko  po dobu 3 sekund. Ukončete vysílání 
Auracast na vašem CD Soundmachine.

9	 Přehrávání z USB

Poznámka
	• Ujistěte se, že zařízení USB obsahuje přehratelný zvukový obsah.
	• Podporuje formát souborů FAT16/FAT32. Podporuje ≤ 128 G.

1	 Stisknutím tlačítka  na hlavní jednotce přepněte na zdroj USB nebo 
stisknutím tlačítka USB/AUDIO IN/TAPE na dálkovém ovládání přepněte 
na zdroj USB.

	 [USB] se zobrazí.

2	 Vložte zařízení USB do portu .

3	 Přehrávání se spustí automaticky. Pokud ne, stiskněte .
•	 Pro výběr skladby stiskněte .
•	 Pro pozastavení přehrávání USB stiskněte .
•	 Pro obnovení přehrávání USB znovu stiskněte .
•	 Pro zastavení přehrávání USB stiskněte .
•	 Pro rychlé převíjení vpřed nebo vzad dlouze stiskněte .

≤128G

Použití nabídky USB

1	 V režimu USB stisknutím tlačítka MENU vstoupíte do nastavení nabídky.
2	 Stiskněte tlačítka  na hlavním panelu nebo tlačítka  na 

dálkovém ovládání.
•	 [SLEEP]: Nastavení časovače vypnutí (OFF/15/30/60/90/120 min).
•	 [DIM]: Nastavení jasu displeje (HIGH/MED/LOW/OFF).
•	 [SYSTEM]: Přístup k nastavení systému.

Programování skladeb

V režimu USB můžete naprogramovat maximálně 99 skladeb na USB.

1	 Stisknutím  zastavte přehrávání.
2	 Stisknutím PROG aktivujte režim programování.

	 [P01 T01] se zobrazí na obrazovce.
3	 Stisknutím  vyberte číslo skladby a poté stisknutím PROG 

potvrďte.
4	 Opakováním kroku 3 naprogramujte další skladby.
5	 Stisknutím  přehrajete naprogramované skladby.

	 Během přehrávání se zobrazí PROG (naprogramovat).
•	 Chcete-li program vymazat, stiskněte dvakrát .

Poznámka
	• Stisknutím tlačítka  ukončíte režim programování ve stavu programování. 

Jakmile počet naprogramovaných skladeb dosáhne 99, zobrazí se zpráva 
FULL.
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10	 Poslouchejte externí zařízení

Prostřednictvím této jednotky můžete poslouchat externí zařízení pomocí 
zvukového kabelu.
1	 Stisknutím tlačítka  na hlavní jednotce přepněte na zdroj AUDIO IN 

nebo stisknutím tlačítka USB/AUDIO IN/TAPE na dálkovém ovládání 
přepněte na zdroj AUDIO IN (3,5 mm, není součástí dodávky).

	 [AUDIO IN] se zobrazí na obrazovce.
2	 Připojte zvukový kabel k:

•	 Konektoru  na jednotce;
•	 Konektoru sluchátek na externím zařízení.

3	 Přehrávejte zvuk na externím zařízení (viz uživatelská příručka zařízení).

Poznámka
	• Konektor AUDIO IN není určen pro sluchátka.

Použití nabídky AUDIO IN

1	 V režimu AUDIO IN stisknutím tlačítka MENU vstoupíte do nastavení 
nabídky.

2	 Stiskněte tlačítka  na hlavním panelu nebo tlačítka  na 
dálkovém ovládání.
•	 [SLEEP]: Nastavení časovače vypnutí (OFF/15/30/60/90/120 min).
•	 [DIM]: Nastavení jasu displeje (HIGH/MED/LOW/OFF).
•	 [SYSTEM]: Přístup k nastavení systému.

11	 Další funkce

Nastavení časovače vypnutí
Tento CD Soundmachine se může po nastavené době automaticky 
přepnout do pohotovostního režimu.
•	 Když je CD Soundmachine zapnutý, opakovaným stisknutím tlačítka 

SLEEP vyberte dobu v minutách (OFF/15/30/60/90/120 min).
	 Po aktivaci časovače vypnutí se zobrazí ikona SLEEP.

Deaktivace časovače vypnutí
•	 Opakovaně stiskněte tlačítko SLEEP, dokud se nezobrazí [OFF] (vypnutí 

časovače).
	 Po deaktivaci časovače vypnutí ikona SLEEP zmizí.

Připojení sluchátek
Pro poslech prostřednictvím kabelových sluchátek připojte sluchátka ke 
konektoru .

Resetování továrního nastavení
Resetování zařízení do výchozího nastavení:
Po zapnutí jednotky nastavte zdroj AUDIO IN s úrovní hlasitosti 2 a poté 
stiskněte a podržte tlačítko  na panelu hlavní jednotky po dobu 
5 sekund.
Po obnovení továrního nastavení se zařízení restartuje.
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12	 Philips Entertainment App

Stažení aplikace
Naskenujte QR kód a stiskněte tlačítko „Stáhnout“ nebo vyhledejte „Philips 
Entertainment“ v obchodě Apple App Store nebo Google Play a stáhněte 
aplikaci.

philips.to/entapp

Aplikace Philips Entertainment vám umožňuje ovládat hudbu, kterou 
posloucháte. Pomocí chytrého zařízení můžete snadno vybrat požadovaný 
styl zvuku, přepínat mezi zdroji a další.

Spárování aplikace s vaším CD Soundmachine

1	 Spusťte aplikaci Philips Entertainment na svém mobilním zařízení.
2	 Ujistěte se, že je na vašem mobilním zařízení povoleno Bluetooth.
3	 Pokud aplikaci Philips Entertainment připojujete k vašemu CD 

Soundmachine poprvé, budete vyzváni ke spárování aplikace s vaším 
CD Soundmachine.

4	 Stisknutím tlačítka  na vašem CD Soundmachine povolte aplikaci 
zařízení vyhledat a ovládat.

Přehrávání hudby a nastavení zvuku

Stisknutím ikony  vstoupíte do ovládání zvuku.

Přehrávání hudby v aplikaci můžete ovládat stisknutím tlačítek , ,  
a hlasitost můžete upravit přetažením ovládací lišty.
Můžete také klepnout na [DBB] pro zapnutí funkce dynamické zvýraznění 
basů 1/2/OFF. Stisknutím [Sound] vyberte z přednastavených zvukových 
režimů vhodný pro vaši hudbu: Balanced/Warm/Bright/Powerful/Clear.

Přepínání zdrojů

Stisknutím ikony  vstoupíte do ovládání zdroje.

Kliknutím na [Source] vyberte z různých zdrojů: CD/Bluetooth/Auracast™ 
receiver/DAB/FM/USB Direct/TAPE/Audio in.

Poslech nešifrovaného vysílání Auracast™
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1	 Klikněte na [Source] a vyberte zdroj [Auracast™ receiver].
2	 Klikněte na [Auracast™ broadcasts] pro vstup do seznamu vysílání 

Auracast™.
3	 Po výběru nešifrovaného zdroje přehrávání hlavní jednotka vyhledá a 

připojí se k němu.

Poslech šifrovaného vysílání Auracast™

1	 Klikněte na [Source] a vyberte zdroj [Auracast™ receiver].
2	 Klikněte na [Auracast™ broadcasts] pro vstup do seznamu vysílání 

Auracast™.
3	 Po výběru šifrovaného zdroje přehrávání budete vyzváni k zadání hesla.

	 Pokud šifrované vysílání Auracast pochází z vašeho mobilního 
zařízení, zadejte stejné heslo, které jste zadali při nastavování 
vysílání Auracast™ z vašeho mobilního zařízení.

Obecná nastavení

Stisknutím ikony  vstoupíte do General settings.

•	 Kliknutím na [Sleep Timer] nastavte dobu časovače vypnutí 
(OFF/15/30/60/90/120 min).

•	 Kliknutím na [Display brightness] nastavte úroveň jasu displeje (OFF/
LOW/MID/HIGH).

•	 Kliknutím na [Auracast™ broadcaster] nastavte tuto hlavní jednotku 
jako vysílač Auracast a umožněte ostatním zařízením s podporou 
Auracast přijímat její vysílání Auracast.

	 Vyberte [Public]: Ostatní zařízení mohou přijímat vysílání z této 
hlavní jednotky bez hesla.

	 Vyberte [Personal]: Je nutné nastavit heslo. Ostatní zařízení budou 
pro příjem vysílání z této hlavní jednotky vyžadovat heslo.

•	 Klikněte na [Setup Partylink mode] a postupujte podle pokynů 
pro připojení vaší hlavní jednotky k ostatním hlavním jednotkám 
kompatibilním s Auracast™.

Virtuální dálkové ovládání

Posouvejte ikony nabídky doleva, dokud nenajdete ikonu . Stisknutím 
ji otevřete rozhraní virtuálního dálkového ovládání. Virtuální dálkové 
ovládání můžete použít k přehrávání hudby a úpravě libovolných nastavení 
hlavní jednotky.

Uživatelská příručka

Posouvejte ikony nabídky doleva, dokud nenajdete ikonu . Stisknutím 
zobrazíte uživatelskou příručku a stručného průvodce pro více informací o 
používání této hlavní jednotky.

Aktualizace softwaru
Chcete-li získat nejlepší funkce a podporu, aktualizujte výrobek na 
nejnovější verzi softwaru.
Software tohoto výrobku lze aktualizovat na nejnovější verzi 
prostřednictvím aplikace Philips Entertainment.
Pokud je aktualizace k dispozici, zobrazí se na ikoně  aplikace červené 
číslo. Klikněte na něj a najdete ikonu [Download & Upgrade], kterou lze 
stisknout pro automatické pokračování.
Jakmile je tento výrobek připojen k aplikaci Philips Entertainment, může 
přijímat bezdrátové aktualizace softwaru. Vždy aktualizujte na nejnovější 
verzi softwaru, abyste zlepšili výkon tohoto výrobku.
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13	 Specifikace produktu

Poznámka
	• Informace o výrobku se mohou změnit bez předchozího upozornění.

Bluetooth 
Bluetooth profily A2DP, AVRCP

Verze Bluetooth V 6.0

Frekvenční rozsah Bluetooth/výkon 
vysílače (EIRP) 2402-2480 MHz, < 9 dBm

CD Soundmachine
Zapnout 100-240 V~, 50/60 Hz (vstup AC)

Jmenovitý výstupní výkon Celkem 12 W (RMS)

Akustická frekvenční odezva 125 Hz-20 kHz

Ovladač hlavní jednotky 2 × 4" plný rozsah, 8 Ω

Provozní spotřeba energie 6 W

Spotřeba energie v pohotovostním 
režimu < 0,5 W (displej vypnut)

Úroveň vstupu AUDIO IN 700 mV

Rozsah frekvencí tuneru FM 87,5-108 MHz
DAB 174,928 MHz-239,200 MHz

Rozměry (Š × V × H) 435 × 168 × 253 mm

Hmotnost 3 kg

Podporované formáty zvuku

Přehrávání USB Typ A, USB Direct 2.0, formát 
souborů MSC, FAT16/32

Disk
Typ laseru polovodičový

Průměr disku 12 cm/8 cm

Podporované disky CD-DA, CD-R, CD-RW, CD-MP3

Audio DAC 24 Bits/44,1 kHz

Celkové harmonické zkreslení < 1%

Poměr Z/H > 55 dBA

Životnost baterie
•	 Přehrávání CD přibližně 28 hodin
•	 Příjem FM přibližně 106 hodin

Měřeno podle standardů Philips: Jas (střední), hlasitost (16), baterie 
Philips R20/UM2/C CELL, skutečná životnost baterie se může lišit v 
závislosti na podmínkách jednotky nebo provozních podmínkách.

Informace o možnosti přehrávání USB

Přípona Kodek Vzorkovací frekvence Přenosová rychlost

.mp3

MPEG 1
Vrstva 1 32-48 kHz 48-320 kbps

MPEG 1
Vrstva 2 32-48 kHz 48-320 kbps

MPEG 1
Vrstva 3 32-48 kHz 48-320 kbps

.wma WMA 16-48 kHz
48-192 kbps

64-161 kbps VBR

Kompatibilní zařízení USB:
•	 USB flash paměť (USB 2.0 nebo USB 1.1)
•	 USB flash přehrávače (USB 2.0 nebo USB 1.1)
•	 Paměťové karty (pro použití s touto jednotkou vyžadují další čtečku 

karet)

Podporované formáty USB:
•	 Formát USB nebo paměťového souboru: FAT16, FAT32 (velikost sektoru: 

512 bajtů)
•	 Přenosová rychlost MP3 (datová rychlost): 32-320 kbps
•	 Přenosová rychlost WMA (datová rychlost): 48-192 kbps/64-161 kbps 

VBR
•	 Vnoření adresářů až do maximálně 8 úrovní
•	 Počet alb/složek: maximálně 99

Počet skladeb/názvů: maximálně 999
Název souboru v Unicode UTF8 (maximální délka: 32 bajtů)

Nepodporované formáty USB:
•	 Prázdná alba: prázdné album je album, které neobsahuje soubory MP3 

a nebude zobrazeno na displeji.
•	 Nepodporované formáty souborů budou přeskočeny. Například 

soubory Word (.doc) nebo soubory MP3 s příponou (.dif) budou 
ignorovány a nebudou přehrávány.

•	 Zvukové soubory WMA, AAC, WAV, PCM: Soubory WMA chráněné 
technologií DRM. (Poznámka: podporovány jsou pouze některé 
zvukové soubory wav.)

•	 Soubory WMA ve bezeztrátovém formátu.

Podporované formáty disků MP3

•	 ISO 9660, Joliet
•	 Maximální počet titulů: 128 (v závislosti na délce názvu souboru)
•	 Maximální počet alb: 99
•	 Podporované vzorkovací frekvence: 44,1 kHz, 48 kHz
•	 Podporované přenosové rychlosti: 48-256 (kbps), variabilní přenosové 

rychlosti
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14	 Odstraňování potíží

Varování
	• Nikdy neodstraňujte kryt tohoto zařízení.

Aby zůstala zachována platnost záruky, nikdy se nepokoušejte systém 
opravovat sami.
Pokud při používání tohoto zařízení narazíte na problémy, před vyžádáním 
servisu zkontrolujte následující body. Pokud problém zůstane nevyřešen, 
přejděte na webovou stránku Philips (www.philips.com/support). Když 
kontaktujete společnost Philips, mějte zařízení poblíž a rovněž mějte k 
dispozici číslo modelu a sériové číslo.

Chybí napájení
•	 Ujistěte se, že napájecí kabel střídavého (AC) proudu zařízení je správně 

připojen.
•	 Ujistěte se, že je v elektrické zásuvce napájení.
•	 Jako funkce úspory energie se systém automaticky vypne 15 minut po 

ukončení přehrávání skladby, pokud není provedena žádná operace 
ovládání.

Žádný zvuk nebo špatná kvalita zvuku
•	 Nastavte hlasitost.
•	 Zkontrolujte, zda je výrobek správně připojen.
•	 Zkontrolujte, zda jsou odizolované vodiče pevně uchyceny.

Jednotka nereaguje
•	 Odpojte a znovu připojte síťovou zástrčku, poté přístroj znovu zapněte.
•	 Jako funkce úspory energie se systém automaticky vypne 15 minut po 

ukončení přehrávání skladby, pokud není provedena žádná operace 
ovládání.

Není detekován žádný disk
•	 Vložte disk.
•	 Zkontrolujte, zda není disk vložen opačně.
•	 Počkejte, dokud se neodstraní kondenzace vlhkosti na čočce.
•	 Vyměňte nebo vyčistěte disk.
•	 Použijte finalizovaný disk CD nebo disk ve správném formátu.

Některé soubory v zařízení USB nelze zobrazit
•	 Počet složek nebo souborů v zařízení USB překročil určitý limit. Tento jev 

není poruchou.
•	 Formáty těchto souborů nejsou podporovány.

Zařízení USB není podporováno
•	 Zařízení USB není kompatibilní s jednotkou. Vyzkoušejte jiné zařízení.

Špatný příjem rádia
•	 Zvětšete vzdálenost mezi jednotkou a televizorem nebo jinými zdroji 

záření.
•	 Zcela vysuňte rádiovou anténu.
•	 Připojte venkovní rádiovou anténu. Můžete zakoupit náhradní kabel 

antény s konektorem ve tvaru L na jednom konci.
•	 Připojte konektor ve tvaru L k tomuto výrobku a druhý konec konektoru 

zapojte do síťové zásuvky.

Přehrávání hudby na této jednotce není dostupné ani po 
úspěšném připojení Bluetooth
•	 Zařízení nelze použít k bezdrátovému přehrávání hudby 

prostřednictvím této jednotky.

Kvalita zvuku je po připojení k zařízení s podporou 
Bluetooth špatná
•	 Špatný příjem Bluetooth. Přesuňte zařízení blíže k této jednotce nebo 

odstraňte překážku mezi nimi.

Bluetooth nelze připojit k této jednotce
•	 Zařízení nepodporuje profily požadované touto jednotkou.
•	 Funkce Bluetooth zařízení není aktivována. Informace o aktivaci funkce 

naleznete v uživatelské příručce zařízení.
•	 Tato jednotka není v režimu párování.
•	 Tato jednotka je již připojena k jinému zařízení s funkcí Bluetooth. 

Odpojte toto zařízení a zkuste to znovu.

Spárované mobilní zařízení se neustále připojuje a odpojuje
•	 Špatný příjem Bluetooth. Přesuňte zařízení blíže k této jednotce nebo 

odstraňte překážku mezi nimi.
•	 Některé mobilní telefony se mohou neustále připojovat a odpojovat 

při uskutečňování nebo ukončování hovorů. Nejedná se o poruchu této 
jednotky.
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